Pioneering for You W'lO

Wilo-Control SC-Fire Electric

hr Upute za ugradnju i uporabu




)
pul
)
| =
(=}
O
e
1.
]
£
w

* %

SPRINKLER PUMP MOTOR SUPPLY. | i ®
NOT TO BE SWICHED OFF
IN THE EVENT OF FIRE




— %\%
O

=’

&l

1000

M [o] [°] [o] M
0 G0 O O
H 6] [ €] U

000

S S

0000

©

0000000 0000000

©©®©
© 6606

©

\ﬁ%




|]0J3U0?) 3iews







Hrvatski

Legenda

Slika 2

Elementi za prikaz ukljuénog uredaja

LE dioda (zelena): pripravnost za rad

LE dioda (zelena): pogon pumpe

LE dioda (Zuta): neuspjelo pokretanje

LE dioda (bijela): zahtjev prskalice

LE dioda (Zuta): zahtjev sklopke s plovkom

LE dioda (Zuta): skupna smetnja

LE dioda (crvena) i tipkalo: ru¢no pokretanje

LE dioda (crvena) i tipkalo: ru¢no zaustavljanje

Ol 0 N oo U & W N

Tipkalo: test Zaruljica

Slika 1 Konstrukcija ukljuénog uredaja

1 Glavna sklopka: Ukljugivanje/isklju¢ivanje
uklju€nog uredaja

2 Odabir izbornika i unos parametara

3 Rastalni osiguraci

4 Strujni transformator:
trofazno mjerenje struje pumpe

5 Zastite/kombinacije zastita

6 Maticna ploca: tiskana plocica s mikrouprav-
ljackim sklopom

7 Mjerna plocica:
pretvaranje vrijednosti struje i napona

8 Sklopka za odabir s klju¢em

** Napomena na glavnoj sklopki:
Naponsko napajanje motora pumpe za
prskanje.
NE ISKLJUCUJTE U SLUCAJU POZARA!

=
(=}

Tipkalo: potvrdivanje dojave pogresaka

WILO SE 10.2015.



1 Opcenito
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2.1

o> >

O ovom dokumentu

Originalne upute za ugradnju i uporabu napisane
su na njemackom jeziku. Verzije ovih uputa na
ostalim jezicima prijevod su originalnih uputa za
ugradnju i uporabu.

Upute za ugradnju i uporabu sastavni su dio proi-
zvoda. Uvijek se moraju nalaziti u blizini proizvoda.
Tocno pridrZavanje ovih uputa uvjet je za namjen-
sku uporabu i ispravno rukovanje proizvodom.
Upute za ugradnju i uporabu odgovaraju izvedbi
uredaja i aktualnom stanju relevantnih sigurno-
sno-tehnickih propisa i normi u trenutku tiska.
EZ izjava o sukladnosti:

Preslika EZ izjave o sukladnosti sastavni je dio ovih
uputa za uporabu.

U slucaju tehnicke preinake izvedbi navedenih

u uputama za ugradnju i uporabu koje se provode
bez nase suglasnosti ili u slu¢aju nepridrzavanja
obja3njenja u vezisasigurno$¢u proizvoda/osoblja
navedenih u uputama za uporabu izjava gubi pra-
vovaljanost.

Sigurnost

Ove upute za ugradnju i uporabu sadrZe osnovne
napomene na koje treba obratiti pozornost pri
montazi, radu i odrZzavanju. Zbog toga monter

i stru€no osoblje/korisnik prije montaZe i pustanja
u pogon obvezno moraju procitati ove upute za
ugradnju i uporabu.

Ne treba obratiti pozornost samo na op¢e sigur-
nosne napomene navedene pod ovom glavhom
tockom sigurnosti nego i na specijalne sigurnosne
napomene umetnute pod sljedec¢im glavnim
tockama.

Oznacavanje napomena u uputama za ugradnju
i uporabu

Simboli:
Op¢i simbol opasnosti

Opasnost uslijed elektrinog napona
NAPOMENA

Signalne rijeci:

OPASNOST!

Akutno opasna situacija.

Nepostovanje sigurnosnih napomena uzrokuje
smrt ili najteze ozljede.

UPOZORENJE!

Korisnik moZe pretrpjeti (teske) ozljede. »Upo-
zorenje« podrazumijeva da su vjerojatne (teske)
ozljede osoba ako se ne postuje ova nhapomena.
OPREZ!

Postoji opasnost od oStecenja pumpe/postroje-
nja. »Oprez« se odnosi na moguce $tete na pro-
izvodu uslijed nepridrzavanja napomene.
NAPOMENA:

Korisna napomena za rukovanje proizvodom.
Upozorava i na moguce poteskoce.

Upute za ugradnju i uporabu Wilo SC-Fire Electric

2.2

2.3

2.4

2.5

Hrvatski

Napomene koje se nalaze izravno na proizvodu,
kao Sto su npr.

strelica koja pokazuje smjer vrtnje,

oznake za prikljucke,

tipska plocica,

naljepnice s upozorenjima

valja obvezno postovatii odrZavati u potpuno Cit-
ljivom stanju.

Kvalifikacija osoblja

Osoblje za montaZu, posluZivanje i odrZavanje
moraimati odgovarajuce kvalifikacije za navedene
radove. Podrucje odgovornosti, nadleznost

i nadzor osoblja treba osigurati korisnik. Ako oso-
blje ne raspolaZe potrebnim znanjima, valja ga
Skolovati i uputiti. Ako je potrebno, to moze izvr-
Siti proizvodac proizvoda po korisnikovu nalogu.

Opasnosti u sluaju nepridrZavanja sigurnosnih
napomena

Posljedica nepridrZzavanja sigurnosnih napomena
moZe biti ugroZavanje osoba, okoli3a i proizvoda/
postrojenja. NepridrZavanje sigurnosnih napo-
mena izaziva gubitak svakog prava na zahtjev za
naknadu Stete.

Pojedinacno nepridrzavanje sigurnosnih napo-
mena moZze primjerice izazvati sljedece ugroze:
ugroZavanje osoba elektri¢nim, mehanickim

i bakterioloSkim djelovanjima,

ugrozavanje okolisa uslijed ispustanja opasnih
tvari,

materijalnu Stetu,

zakazivanje vaznih funkcija proizvoda/postrojenja,
zakazivanje propisanih postupaka odrZavanja

i popravljanja.

Rad sa svije$¢u o sigurnosti

Treba se pridrzavati sigurnosnih napomena nave-
denih u ovim uputama za ugradnju i uporabu,
postojecih nacionalnih propisa o zastiti od nez-
goda kao i eventualnih korisnikovih internih rad-
nih, pogonskih i sigurnosnih propisa.

Sigurnosne napomene za korisnika

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane
osoba (uklju¢ujudi djecu) ogranicenih tjelesnih, osje-
tilnih i umnih sposobnosti, ili pak od strane osoba s
nedostatkom iskustva i/ili znanja ako nisu u pratnji
osobe zaduZene za njihovu sigurnost ili pak ako od te
osobe nisu dobile upute o uporabi uredaja.

Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osigu-
ralo da se ne igraju uredajem.

Ako vruée ili hladne komponente na proizvodu/
postrojenju izazivaju opasnost, lokalno ih valja
osigurati protiv doticanja.

Zastita od dodira pokretnih komponenata (npr.
spojke) ne smije se uklanjati kada se proizvod
nalazi u pogonu.

Propusna mjesta (npr. brtva vratila) s propusta-
njem opasnih medija (npr. eksplozivnih, otrovnih,
vruéih) valja odvoditi tako da ne nastanu opasnosti
po osobe i okolis. Valja se pridrZavati nacionalnih
zakonskih odredaba.
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2.6

2.7

2.8

+ Lako zapaljive materijale treba drzati podalje od
proizvoda.

Treba iskljuciti moguénost ugroZavanja elektri¢-
nom energijom. Treba obratiti pozornost na
lokalne ili opée propise [npr. IEC (Medunarodna
elektrotehni¢ka komisija), VDE (Savez njemackih
elektrotehnicara)itd.]i propise lokalnog poduzeéa
za opskrbu elektricnom energijom.

Sigurnosne napomene za radove montaze

i odrZavanja

Korisnik mora voditi raCuna o tome da sve radove
montaZe i odrZavanja obavlja ovlasteno i kvalifici-
rano strucno osoblje koje se prethodno detaljno
upoznalo s uputama za ugradnju i uporabu.
Radovi na proizvodu/postrojenju nagelno se smiju
izvoditi samo dok proizvod/postrojenje ne radi.
Obvezno se valja pridrZavati postupka za obustavu
rada proizvoda/postrojenja opisanog u uputama
za ugradnju i uporabu.

Neposredno po zavrSetku radova sve sigurnosne
i zaStitne uredaje treba ponovno vratiti odnosno
staviti u funkciju.

Svojevoljno preuredenje i proizvodnja rezervnih
dijelova

Svojevoljno preuredenje i proizvodnja rezervnih
dijelova ugroZavaju sigurnost proizvoda/osoblja

i stavljaju izvan snage izjave o sigurnosti koje je
naveo proizvodac.

Promjene na proizvodu dopustene su samo nakon
dogovora s proizvodacem. Originalni rezervni dije-
lovii dodatna oprema s proizvodacevom autoriza-
cijom sluZe sigurnosti. Uporaba drugih dijelova
ukida jamstvo za posljedice izazvane tom
uporabom.

Nedopusteni naCini rada

Sigurnost rada isporucenog proizvoda zajamcena
je samo u slucaju namjenske uporabe u skladu s
poglavljem 4 uputa za ugradnju i uporabu. Gra-
nicne vrijednosti navedene u katalogu/listu s teh-
nickim podatcima ne smiju se ni u kom slucaju
prekoraciti niti se smije i¢i ispod njih.

3

Transport i meduskladistenje

Odmah po primitku proizvoda:

Provjerite postoje li na proizvodu oStecenja
nastala pri transportu.

Ako postoje oStecenja koja su nastala pri tran-
sportu, kod otpremnika treba poduzeti neop-
hodne korake unutar odgovarajucih rokova.
OPREZ! Opasnost od materijalne Stete!
Neodgovarajudi nacin transporta i neprimjereno
meduskladi$tenje mogu izazvati oStecenja proi-
zvoda.

Ukljuéni uredaj valja zastititi od vlage i moguéih
mehanickih ostecenja.

Ne smije se izlagati temperaturama niZim od
-10 °C i viSim od +50 °C.

Svrha uporabe (namjenska uporaba)
Uklju€ni uredaj SC Fire sluZi za upravljanje pojedi-
nacnom elektric(nom pumpom u automatskim
postrojenjima za prskanje u skladu s normom

EN 12845.

Primjenjuje se u stambenim i uredskim zgradama,
bolnicama, hotelima, upravnim i industrijskim
zgradama.

U kombinaciji s odgovarajué¢im davacima signala
pumpa se ukljucuje i iskljucuje ovisno o tlaku ili
razini.

U namjensku uporabu ubraja se i pridrZavanje ovih
uputa.

Svaka uporaba izvan navedenih okvira smatra se
nenamjenskom.

WILO SE 10.2015.
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5.1

Podatci o proizvodu

Klju¢ tipa

w W = Wilo

CTRL Upravljanje

SC Smart Control = upravljacka jedinica

F F = vatrogasna namjena

1x Broj pumpi

7.7 A Maksimalna nazivna struja motora [A]

T4 T=3faze; 4=400V

DOL Direct online (izravno pokretanje)

SD Star Delta (pokretanje zvijezda-trokut)

FM Frame mounted (montirano na osnovni okvir)
BM Base mounted (samostojeci ormar)

ND3 New Design rasklopni ormar 400 x 1300 x 250 mm
E Ukljucni uredaj za elektri¢cnu pumpu

Hrvatski

5.2 Tehnicki podatci (standardna izvedba)

Napon mreZe [V]:

3~400V (L1, L2,

L3, PE)

Frekvencija [Hz]:

50/60 Hz

Upravljacki napon [V]:

230V ACG; 24V DC

Maks. potro3nja struje [Al:

Vidi tipsku plo€icu

Stupanj zastite:

IP 54

Maks. osiguranje mreZe [A]:

Vidi spojnu shemu

Temperatura okoline [°C]:

od 0do +40 °C

Elektri¢na sigurnost:

Stupanj oneciscenja Il

Kontakt za alarm/dojavu: 250V AC, 1A
5.3 Opseg isporuke 6.1.2 Konstrukcija ukljuénog uredaja (slika 1)
« Uklju¢ni uredaj Konstrukcija uklju¢nog uredaja ovisi o snazi
« Spojna shema pumpe koju treba prikljuciti. Sastoji se od sljedecih
+ Upute za ugradnju i uporabu glavnih komponenti:
« lzvjeScée o ispitivanju u skladu s EN 60204-1 « Glavna sklopka: Ukljucivanje/iskljucivanje ukljué-
nog uredaja (slika 1, poz. 2)

5.4 Dodatna oprema « Human-Machine-Interface (HMI): Dojave
pogreske odnosno zaslon za prikaz pogonskog
stanja (npr. pripravnost, smetnja i nazivna struja

6 Opisi funkcija pumpa), okretni gumb i tipka za odabir izbornika,
unos parametara i za posluZivanje (slika 1, poz. 1)

6.1 Opis proizvoda (slika 1) + Maticna ploca: Tiskana plocica s mikroupravljac-
kim sklopom (slika 1, poz. 6)

6.1.1 Opis funkcije + Mjerna plocica: Pretvaranje vrijednosti struje

Ukljucni uredaj upotrebljava se za upravljanje
pojedinacnom elektricnom pumpom

u postrojenjima za prskanje u skladu s normom
EN 12845. Pumpa se moZe ukljuciti preko uprav-
ljanja ovisno o tlaku. Nakon uspjesnog pokretanja
pumpe ona se moZe ruc¢no zaustaviti samo kad je
tlak u sustavu dosegnut. Za automatsko napajanje
spremnika za dopunjavanje pumpe pumpa se
moZe pokrenuti preko prikljucene sklopke s plov-
kom. PosluZivanje se vrsi pomocu okretnog
gumba i tipkala u vratima.

Za prosljedivanje pogonskih dojava ili dojava
smetnji u automatsko upravljanje zgradom naras-
polaganju su bezpotencijalni kontakti.

Upute za ugradnju i uporabu Wilo SC-Fire Electric

i napona (slika 1, poz. 7)

Strujni transformator: trofazno mjerenje struje
pumpe (slika 1, poz. &)

Osiguranje pogona: Osiguranje motora pumpe
pomocu rastalnih osiguraca (slika 1, poz. 3)
Zapornice/kombinacije zapornice: Zapornice za
priklju¢ivanje pumpi (slika 1 poz. 5)

Sklopka za odabir s klju€em: Ukljucivanje/iskljuci-
vanje automatike (Auto on/off) (slika 1, poz. 8)
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6.2

A\
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6.2.1

Funkcija i posluZivanje

OPASNOST! Opasnost po Zivot!

Pri radovima na otvorenom uklju¢enom uredaju
postoji opasnost od elektri¢cnog udara uslijed
dodirivanja dijelova pod naponom.

Radove smije izvoditi samo stru¢no osoblje!
NAPOMENA:

Nakon priklju¢ivanja uklju¢nog uredaja na
opskrbni napon kao i nakon svakog prekida mrez-
nog napajanja ukljucni se uredaj vraca u vrstu rada
u kojoj je bio prije prekida mreZznog napajanja.

Vrste rada ukljucnih uredaja (slika 2)
Ukljuivanje odnosno iskljudivanje uklju¢nog
uredaja

Nakon uspostave mreZznog napajanja uklju¢ni se
uredaj moZe ukljuciti odnosno iskljuciti pomocu
glavne sklopke. Kada se glavna sklopka ukljuci,
postrojenje je nakon nekoliko sekundi faze pokre-
tanja pripravno za rad. Ako se opskrbi napon nalazi
unutar namjestenih parametara, pripravnost se pri-
kazuje zelenim svjetlom Zaruljice (slika 2, poz. 1).

Zahtjev za pumpom

Ako je tlak na najmanje jednoj od dviju tlacnih
sklopki manji od namjeStenog zadanog tlaka,
Zaruljica svijetli bijelo (slika 2, poz. 4). Nakon
namjestivog vremena odgode (vidi izbornik
1.2.5.1) (LE dioda treperi) slijedi ukljugivanje pri-
klju¢ene pumpe. Zaruljica (slika 2, poz. 2) svijetli
zeleno i tako signalizira da pumpa radi.

Kada se zadani tlak postigne odnosno prekoraci,
Zaruljica se ponovno gasi (slika 2, poz. 4), ali
pumpa ostaje uklju¢ena. Pumpu valja ru¢no isklju-
¢iti. Zaruljica se (slika 2, poz. 2) zatim gasi.

Naprava za punjenje

Ako se razina spremnika za punjenje pumpe spusti
na 2/3, sklopka s plovkom zatvara se i Zaruljica
(slika 2, poz. 5) svijetli Zuto. Nakon namjestivog
vremena odgode (vidi izbornik 1.2.5.2) (LE dioda
treperi) pumpa se ukljucuje i Zaruljica (slika 2,
poz. 2) svijetli zeleno. Cim se spremnik za punjenje
pumpe ponovno potpuno napuni, a sklopka s
plovkom ponovno otvori, gasi se Zaruljica (slika 2,
poz. 5), a pumpa se moZe ru¢no iskljugiti. Zaruljica
se (slika 2, poz. 2) zatim gasi.

Nadzor napona

Za povecanu sigurnost pri radu vrsi se stalan nadzor
opskrbe mreznim naponom. Za to u izborniku
1.2.1.1 mora biti namjestena ispravna vrijednost
opskrbnog napona. Nadzire se pojedinacni napon
izmedu svih triju faza. Ako nijedna pumpa ne radi
(mirovanje), na zaslonu se izmjeni¢no prikazuje
napon svih triju vodi¢a. Cim je vrijednost opskrbnog
napona manja ili ve¢a od namjestivih vrijednosti
tolerancije (vidi izbornik 5.4.1.0 i 5.4.2.0), Zaruljica
se (slika 2, poz. 1) gasi nakon namjestivog vremena
odgode (vidi izbornik 1.2.5.3), a skupna dojava
smetnje (slika 2, poz. 6) svijetli Zuto. Pumpa bi se

u slucaju pogreske ipak pokrenula odnosno nasta-
vila bi s radom. Ako je napon ponovno unutar vri-

jednosti tolerancije, pogreska se sama potvrduje.
Zaruljica se (slika 2, poz. 6) gasi, a Zaruljica (slika 2,
poz. 1) ponovno svijetli zeleno.

Nadzor struje

Tijekom rada pumpe nadzire se struja pumpe.
Zato uizborniku 1.2.1.2 mora biti namjestena
ispravna vrijednost nazivne struje pumpe. Nadzire
se pojedinacna struja u svim trima fazama. Ako
pumpa radi, na zaslonu se izmjenicno prikazuje
struja pumpe u sva tri vodica i dodatno napon
izmedu svih triju vodica. Zaruljica (slika 2, poz. 2)
svijetli zeleno ¢im struja pumpe postigne namje-
stivu minimalnu vrijednost praga (vidi izbornik
5.4.3.0). Cim je vrijednost struje pumpe manja ili
veca od namjestivih vrijednosti tolerancije (vidi
izbornik 5.4.3.0i 5.4.4.0), Zaruljica (slika 2, poz. 6)
nakon namjestivog vremena odgode (vidi izbornik
1.2.5.5) svijetli Zuto. Pumpa bi se u slucaju
pogreske ipak pokrenula odnosno nastavila bi s
radom. Ako je struja pumpe ponovno unutar vri-
jednosti tolerancije, pogreska se moZe potvrditi.
Zaruljica se (slika 2, poz. 6) gasi.

Nadzor neuspjelog hidraulickog pokretanja

Cim se pumpa pokrene, tlaéna sklopka na pumpi
nadzire hidraulicku snagu. Ako nakon namjestivog
vremena (vidi izbornik 1.2.2.2) pumpa ne stvori
tlak, a tla¢na sklopka na pumpi ostane otvorena,
Zaruljice (slika 2, poz. 6) i (slika 2, poz. 3) svijetle
Zuto. Pogreska se moze potvrditi kada pumpa radi,
kada je postignut odgovarajuditlaki kadaje tlacna
sklopka pumpe zatvorena u skladu s tim. Zaruljice
se (slika 2, poz. 6) i (slika 2, poz. 3) gase, a Zaruljica
(slika 2, poz. 2) svijetli zeleno.

Nadzor neuspjelog elektricnog pokretanja

Cim je pumpa pokrenuta, nakon pokretanja se
tijekom namjestivog vremena (vidi izbornik
1.2.2.1) nadzire elektri¢na snaga pumpe. Za to
mora biti namjesten ispravan napon u izborniku
1.2.1.1iispravnanazivna struja pumpe uizborniku
1.2.1.2. Ako se namjestiva vrijednost minimalnog
praga (vidi izbornik 5.4.5.0) ne postigne tijekom
nadzora, nakon namjestivog vremena odgode (vidi
izbornik 1.2.5.4) i vremena za preklapanje zvi-
jezda-trokut (vidi izbornik 1.2.5.6) Zaruljice

(slika 2, poz. 6) i (slika 2, poz. 3) svijetle Zuto.
Pogreska se mozZe potvrditi kada pumparadii kada
je postignuta odgovarajuéa snaga pumpe. Zaru-
ljice se (slika 2, poz. 6) i (slika 2, poz. 3) gase,

a Zaruljica (slika 2, poz. 2) svijetli zeleno.

Obrat logike kod skupne dojave smetnje (SSM)
U izborniku 5.5.2.0 moZe se namjestiti Zeljena
logika SSM-a . Pri tome je moguce odabrati
izmedu negativne logike (krivulja u padu u slu¢aju
neispravnosti = »fall«) ili pozitivne logike (krivulja
u usponu u slu¢aju neispravnosti = »raise«).

WILO SE 10.2015.
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6.2.2 PosluZivanje ukljuénog uredaja Prikaz informacija odvija se na zaslonu prema slje-
Posluzni elementi dec¢em obrascu:

Glavna sklopka Uklju¢eno/isklju¢eno (moZe se
blokirati u poloZaju »Isklju¢eno«)

\
« LC zaslon prikazuje radno stanje pumpe i izbornik i — = — | |( 4 1 i i|
za postavke. Pomocu upravljakog gumba oda- ,__,'__:‘;;__4_ \'\-_—._—.-_—.ﬁ e e .
\ /

jednosti tj. za kretanje kroz neku razinu izbornika

i
bire se izbornik i unose parametri. Za izmjenu vri- |{

i
gumb je potrebno vrtjeti, a za odabir i potvrdu i

odabira valja ga pritisnuti: (—@ ——————————— &'(L i 2 I_..I

Poz. Opis

Broj izbornika
Prikaz vrijednosti
Prikaz jedinica
Standardni simboli
Graficki simboli

v & W N =

Primjenjuju se sljedeci graficki simboli:

Simbol Funkcija/opis Dostupnost

Povratak (kratko pritisnuto: jedna razina izbornika; dugo pritisnuto: glavni zaslon) Sve

Izbornik EASY Sve

Y Izbornik EXPERT Sve
Znacenje: Usluga nije prijavljena Sve
@ Znacenje: Indikativna vrijednost — unos nije moguc

—= Servisni izbornik Sve

Parametri Sve

@ Informacije Sve

II Pogreska Sve

I'| Uklanjanje pogreske Sve
Feset

o100 Postavke alarma Sve

Upute za ugradnju i uporabu Wilo SC-Fire Electric 7
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Simbol Funkcija/opis Dostupnost
Pumpa Sve
@ Zadane vrijednosti Sve
@ Stvarna vrijednost Sve
Signal S
—E} ignal senzora ve
T Mjerno podrucje senzora Elektricna pumpa
. Vrijeme odgode Sve
Gu'
Vrsta rada/primjena Sve
mode
(’D Mirovanje Sve
Pogonski podatci Sve
nnl'l
Podatci o uklju¢nom uredaju: Sve
|I" I I " tip upravljackog sklopa; identifikacijski broj; softver/firmver
12345
Radni sati Sve
{E?
Radni sati pumpe Sve
o
oy
|:1. Uklapanja uklju¢nog uredaja Sve
CTR
|:1. Uklapanja pumpe Sve
CTR;
Komunikacija Sve
olol0 Parametar izlaza Sve
i
I'l Parametar skupne dojave smetnje (SSM) Sve
s
Postavljanje broja okretaja motora Dizel
et
{7

8 WILO SE 10.2015.
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Neuspjelo pokretanje

Elektricna pumpa

Simbol Funkcija/opis Dostupnost
Vrijeme pokretanja po pokusaju pokretanja Dizel
Stanka izmedu pokusaja pokretanja Dizel
Gorivo Dizel
-
Akumulator A Dizel
H
Akumulator B Dizel
E
Prskalica (tla¢na sklopka) Sve
Spremnik za punjenje pumpe (sklopka s plovkom) Sve
Frutosns
Grijanje Dizel
Motorno ulje Dizel
o
u Termostat temperature motora Dizel
Rashladna voda (temperatura) Dizel
E Puknuée remena Dizel
A~

Tlak

Elektricna pumpa

Opskrba mreznim naponom

Elektricna pumpa

Voltmetar

Sve

Ampermetar

Sve

Preklapanje zvijezda-trokut

Elektricna pumpa

Upute za ugradnju i uporabu Wilo SC-Fire Electric
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Simbol Funkcija/opis Dostupnost
war Slobodno konfigurabilna dojava smetnje Sve
I'| Ulaz pogreske Sve
*
j'_ Brojilo pokusaja pokretanja Dizel
CTR
Trajanje Sve

Mjerac snage

Elektricna pumpa

reset,

o110 Komunikacijski parametri Sve
M Modbus Sve
E BACnet Sve
. Tvornicke postavke Sve

Resetiranje na tvornicke postavke Sve
*
I'| Brojilo alarma Sve
[E] Interval za odrZavanje Sve
Vracanje u prvobitno stanje Sve
Feset
ﬁ Broj okretaja motora Dizel
Postavljanje broja okretaja motora Dizel
et

{7
min Minimalni broj okretaja za dojavu »motor u pogonu« Dizel

{7

Resetiranje brojila pokretanja Dizel

10
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Struktura izbornika:

Struktura izbornika za sustav reguliranja podije-
lienaje u 4 razine.

Kretanje kroz pojedinacne izbornike kao i unos
parametara opisani su na sljedecem primjeru
(odabir strujnog transformatora):

(DL.:L&-L% BU 2@' KFI 18648

A ©‘

0/ofo

58688 @ 5288 @ 5218
> > g

\ 4
" 5218
& 4 |
5 A

& '

Upute za ugradnju i uporabu Wilo SC-Fire Electric 11



Hrvatski

I1zbornik

br./

Opis pojedinacnih tocaka izbornika moze se isci-

tati iz tablice u nastavku:

Zaslon

L1i-L3

O 48d

Opis

Glavni zaslon prikazuje status postrojenja.
Neprestano se izmjenjuje prikaz napona faza.

Parametri
tvornicke postavke

L

1
® V5
A

Kada motor radi, na zaslonu se naizmjenicno pri-
kazuje aktualna struja pumpe svih triju fazai
naponi izmedu svih triju faza.

186808

Klﬂ

Izbornik EASY omogucuje namjeStanje postavki i
nazivne struje pumpe.

18684

Izbornik EXPERT sadrZava ostale postavke koje
se mogu upotrijebiti za detaljno namjestanje
ukljuénog uredaja.

1288

Izbornik parametara za sve postavke koje utjecu
na pogon.

1218

Izbornik za namjestanije elektricnih parametara
priklju¢ene pumpe.

Postavka opskrbnog napona.

400

12
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Izbornik  Zaslon

br./

Q)

1212

=
o0

Opis

Postavka nazivne struje pumpe.

Hrvatski

Parametri

tvornicke postavke

0.1..7,8..500,0

121

L

=~
=

Prikaz snage motora pumpe.

1228

.

Izbornik za namjestanje vremenskih razdoblja
provodenja nadzora.

1222

8

plovkom

Postavka trajanja nadzora elektricne snage 0..40..120
1221 pumpe (elektri¢no neuspjelo pokretanje).
{ = 45
=
Postavka trajanja nadzora hidraulicke snage 0..40..120
{22 pumpe (hidrauli¢ko neuspjelo pokretanje).
=
Izbornik za namjestanje vremenskih odgoda.
Q&
L 9
Odgoda pokretanja pri aktiviranju tlacne sklopke  1..120
=
Odgoda pokretanja pri aktiviranju sklopke s 1.120

Upute za ugradnju i uporabu Wilo SC-Fire Electric
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I1zbornik

br./

Zaslon Parametri
tvornicke postavke

Odgoda pri dojavi pogreske od nadzora napona

1233

Odgoda dojave pogreske »neuspjelo elektricno 5..10..20

1 2 5 4 pokretanje«

=
=

-
-

=
Odgoda pri dojavi pogreske od nadzora struje 5..10..20
=
Vrijeme preklapanja zvijezda-trokut 0..5..60
Aty 5
=
Meduvrijeme izmedu pada zapornice zvijezde 0,00..0,05..1,0
1 2 5 F i privlacenja zapornice trokuta

Jords ElE 55

Komunikacija

28808

Prikaz trenutno aktivne sabirnice No bus

Modbus
E".'I.Ella BACnet

@ bus

Izbornik pumpi

2088

14

WILO SE 10.2015.



Izbornik  Zaslon
br./

mode

Hrvatski

Parametri
tvornicke postavke

Prikaz: Automatika ukljucena/iskljuc¢ena

Informacije

41688

Trenutne pogonske vrijednosti

4118

Vrijednosti napona

°©

Napon izmedu vodica L1 iL2

°©

Napon izmedu vodica L1 iL3

°©

Napon izmedu vodica L2 iL3

®

Vrijednosti struje

Upute za ugradnju i uporabu Wilo SC-Fire Electric
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Izbornik Zaslon i Parametri

br./ tvornicke postavke

Struja pumpe u L1

°@
0-.'1.
o0

Struja pumpe u L2

°@

Struja pumpe u L3

°@

Vrijednosti snage

4138
&)
*
Snaga L1
4131
W G
@ L1 kW
Snaga L2
4132
W B4
@ LZ kll
Snaga L3

®
=)

Informacije o statusu

&
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Izbornik  Zaslon
br./

Opis

Status sustava odnosno pripravnost

Hrvatski

Parametri
tvornicke postavke

Status tlacne sklopke

Status sklopke s plovkom

Pogonski podatci

4218

2
h

Ukupno vrijeme rada postrojenja

oY

42248

K

mirn

Ukupno vrijeme rada pumpe

oY

4238

1

mit

Vrijeme rada pumpe kod zadnjeg pokretanja

I:TRI:ir

42408

2

B-x1

Uklapanja postrojenja

Upute za ugradnju i uporabu Wilo SC-Fire Electric
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Izbornik  Zaslon Parametri
br./ tvornicke postavke
Uklapanja pumpe
4254
TR 1
H->1
Podatci o postrojenju
4588
Wil
12345
+
Tip postrojenja
4318
mSc E
TUYPe
Serijski broj kao pomicni tekst
45248
W
12345
Id-Ho
Verzija softvera
4334
g G
Z Softuw
Verzija firmvera
4348
T W
® Firmuw
Postavke
2,886
0010
+
Komunikacija
21848
Qlod
T
-

18
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Izbornik  Zaslon

Hrvatski

Parametri

br./ tvornicke postavke
Modbus
2118
M
T
-
Brzina prijenosa 9,6 19,2 38,4 76,8
2111
M
&119.
kEBaud
Slave adresa 1.4..247
2112
M
T
Adres
Paritet even
5143 odd
M
Sl =y =
Forit
Stop 12
2114
M
T j.
SstBit
BACnet
2128
B
T
-
Brzina prijenosa 9,6 19,2 38,4 76,8
2121
E
&119.
kBaud
Slave adresa 1...128...255
2122
B
T
Adres

Upute za ugradnju i uporabu Wilo SC-Fire Electric
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Izbornik  Zaslon Parametri
br./ tvornicke postavke
Paritet even
5123 odd
E
= Rane
Z Farit
Stoppbits 12
2124
E
& 2
Z SstBit
BACnet Device Instance ID 0...128...9999
2125
E
& 23
Id.
Postavke senzora
2288
&
+
Odabir strujnog transformatora 25..1000
2218
® 2o
!'2 H
Granicne vrijednosti
2488
L L
*
Donja vrijednost tolerancije opskrbnog napona 0..10..20
24148
mima
Gornja vrijednost tolerancije opskrbnog napona 0..10..20

W)

0428

16

M QL 3 v

20
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Izbornik  Zaslon Opis Parametri
br./ tvornicke postavke

0..10..100

Donja vrijednost tolerancije nazivne struje

5438 PmRe

@ 1H

minsa

Gornja vrijednost tolerancije nazivne struje 0..10..100

5.4.4.8 PHmPe

max s
Postavka za minimalnu snagu kako bi se prepo- 0..50..100
5 4 5 E znalo da se pumpa pokrenula.
- L]
ming

Parametar izlaza dojava

SRTRERE

ololg

Karakteristi¢na krivulja skupne dojave smetnje Fall, Raise

5528 S

Slobodno konfigurabilna dojava smetnje

Ponasanje kod potvrdivanja za dojavu smetnje Not store, ON store
Iolmm H ' I
store
Logicki obrat ulaznog signala Fall, Raise

5532
s Fo1l=s
=
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I1zbornik

br./

Zaslon

Aktiviranje konfigurabilne dojave smetnje

Parametri
tvornicke postavke

OFF, ON

Pogreska aktivna: Ever, Pump
5 5 3 4 Uvijek
oy Samo kada je pumpa u pogonu
Odgoda aktiviranja 0..60

6884

Dojave smetnji

6l84d

reset

Resetiranje dojava smetniji

6.1.0.1
do
6.1.1.6

&.18

184
Y Z23H

@

Dojave smetnji 1 do 16

22

Razine posluzivanja:

Parametriranje uklju¢nog uredaja podijeljeno je na
podrucja u izbornicima EASY i EXPERT.

Za brzo pustanje u pogon uz primjenu tvornickih
postavki dostatno je namjeStanje vrijednosti broja
okretaja i poravnanje broja okretaja u podrucju
izbornika EASY.

Ako je potrebno promijeniti dodatne parametre

i o€itati podatke o uredaju, za to je predvideno
podrucje izbornika EXPERT.

Razina izbornika 7.0.0.0 ostaje u djelokrugu kori-
snicke sluzbe Wilo.

Automatik on/off (slika 1, poz. 8) Sklopka za odabir
s klju€em moZe se blokirati u poloZaju »on« (uklj.).

Klju¢ se moZe izvuéi samo u poloZaju »on« (uklj.).
Ako je odabran poloZaj »off« (isklj.) vise se ne
provodi automatsko pokretanje pumpe preko
tlacne sklopke odnosno sklopke s plovkom.
Treperenje Zaruljice (slika 2, poz. 6) prikazuje se da
je automatski nacin rada deaktiviran pa se
pokretanje moZe obaviti jos samo rucno.

Ruéno pokretanje (slika 2, poz. 7) Pritiskom na
tipku pumpa se rucno pokrece. u trenutku aktiva-
cije pripadajuca Zaruljica (slika 2, poz. 7) svijetli
zeleno i tako pokazuje da pumpa nije pokrenuta
automatski nego ruéno. Pumpe se moze samo
rucno zaustaviti. Tada se ponovno gasi Zaruljica
(slika 2, poz. 7).

WILO SE 10.2015.



6.2.3

« Ruéno zaustavljanje (slika 2, poz. 8) Pritiskom na
tipku pumpa se ruc¢no zaustavlja. u trenutku akti-
vacije pripadajuca Zaruljica (slika 2, poz. 8) svijetli
crveno i tako pokazuje da je pumpa ru¢no zau-
stavljena. Pumpa se moZe zaustaviti samo s tom
tipkom. Zaruljica se (slika 2, poz. 8) gasi kada se
pumpa ponovno pokrene ili kada se aktivira tipka
(slika 2, poz. 10).

Test Zaruljice (slika 2, poz. 9) Kada se tipka akti-
vira, sve se Zaruljice (slika 2, poz. 1, 2,3, 4,5,6, 7,
8) uklju¢e dok je tipka pritisnuta kako bi se moglo
provjeriti rade li. Kada se tipka pusti, Zaruljice se
ponovno gase odnosno svijetle samo ako to zahti-
jeva njihova funkcija.

Potvrdivanje (slika 2, poz. 10) Pritiskom tipke
resetiraju se sve dojave pogresaka odnosno Zaru-
ljice tako da visSe ne postoji uzrok pogreske.

Elementi za prikaz uklju¢nog uredaja
Pripravnost zarad

Zaruljica (slika 2, poz. 1) svijetli zeleno ¢im se
uspostavi naponsko napajanje, ¢im se izvrsi uklju-
¢ivanje pomocu glavne sklopke i kada se napon-
sko napajanje nalazi unutar namjestivih vrijednosti
tolerancije (vidi izbornik 5.4.1.0i 5.4.2.0).

Pogon pumpe

Zaruljica (slika 2, poz. 2) svijetli zeleno ¢im se
pumpa ukljucii ako se struja pumpe nalazi unutar
namjestivih vrijednosti tolerancije (vidi izbornik
5.4.3.0i5.4.4.0).

Neuspjelo pokretanje

Pri pokretanju pumpe nadziru se dva razli¢ita
parametra (neuspjelo hidrauli¢ko pokretanje, neu-
spjelo elektri¢no pokretanje).

Zaruljica (slika 2, poz. 3) svijetli Zuto ¢im se pumpa
pokrene i ako se tijekom namjestivog vremena
(vidi izbornik 1.2.2.1.) ne postigne namjestiva
minimalna snaga (vidi izbornik 5.4.5.0).

Zaruljica (slika 2, poz. 3) svijetli Zuto ¢im se pumpa
pokrene i ako se tla¢na sklopka pumpe (opcija)
nakon namjestivog vremena (vidiizbornik 1.2.2.2.)
ponovno ne zatvori (pumpa pod tlakom).

Zahtjev prskalice

Zaruljica (slika 2, poz. 4) svijetli bijelo ¢im se tlak
u sustavu spusti ispod namjestenog/trazenog
tlaka i ¢im se aktivira barem jedna od dviju tlacnih
sklopki. Ako se tlak poveca, Zaruljica se (slika 2,
poz. 4) u skladu s tim ponovno gasi.

Zahtjev sklopke s plovkom

Zaruljica (slika 2, poz. 5) svijetli Zuto ¢im se razina
u spremniku za punjenje pumpe spustina 2/3 i &im
se aktivira sklopka s plovkom. Ako razina ponovno
naraste, Zaruljica se (slika 2, poz. 5) u skladu s tim
ponovno gasi.

Skupna smetnja
Zaruljica (slika 2, poz. 6) svijetli Zuto ¢im se pojavi
pogreska. Te pogreske mogu biti pogreska

Upute za ugradnju i uporabu Wilo SC-Fire Electric
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u opskrbnojmrezi, podstrujai nadstruja, neuspjelo
pokretanje pumpe i pogreska slobodno konfigu-
rabilne dojave smetnje. Zaruljica se (slika 2, poz. 6)
ponovno gasi ¢im pogreska/e vise nije/nisu pri-
sutna/e i &im je pogredka potvrdena.

Ako je sklopka za odabir s klju¢em namjestena na
»Automatik off« (isklju¢ivanje automatike), Zaru-
ljica (slika 2, poz. 6) treperi Zuto jer je deaktiviran
automatski pogon.

Ruéno pokretanje pumpe

Zaruljica se (slika 2, poz. 7) svijetli zeleno ¢im se
pumpa ruc¢no pokrene tipkom (slika 2, poz. 7).
Ponovno se gasi kada se pumpa rucno zaustavi.

Rucno zaustavljanje pumpe

Zaruljica (slika 2, poz. 8) svijetli crveno &im se akti-
vira tipka (slika 2, poz. 8) kako bi se zaustavio
pogon pumpe. Gasi se €im se potvrdi zaustavljanje
pumpe.

Instalacija i elektri¢ni prikljuéak

Instalaciju i elektri¢ni prikljucak valja izvesti

u skladu s lokalnim propisima i smije ih izvesti
samo strucno osoblje!

UPOZORENJE! Opasnost od ozljeda!

Treba obratiti pozornost na postojece propise za
sprecavanje nezgoda.

Upozorenje! Opasnost od strujnog udara!

Treba iskljuéiti mogucnost ugroZavanja elek-
tri¢cnom energijom.

Treba obratiti pozornost na lokalne ili opée pro-
pise [npr. IEC] i propise lokalnih poduzeéa za
opskrbu energijom.

Instalacija

Ukljuéni uredaj/postrojenje instalirajte na suhom
mjestu.

Mjesto postavljanja zastitite od izravnog sunceva
zraCenja.

Elektriéni prikljuc¢ak

OPASNOST! Opasnost po Zivot!

U slucaju nepropisno izvedenog elektricnog pri-
kljucka postoji opasnost po Zivot zbog elektric-
nog udara.

Neka elektricni prikljuak izvodi samo elektro-
instalater s ovlastenjem lokalnog poduzeéa za
opskrbu energijom i to u skladu s lokalnim pro-
pisima.

PridrZavajte se uputa za ugradnju i uporabu
pumpi i dodatne opreme!

Prije svih radova odvojite naponsko napajanje.

Upozorenje! Opasnost od strujnog udara!

Cak i kada je glavna sklopka iskljucena, postoji
Zivotna opasnost od napona napajanja.

Oblik mreZe, vrsta struje i napon mreznog pri-
klju¢ka moraju odgovarati podatcima na tipskoj
plocici regulacijskog uredaja.
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)

NAPOMENA:

MreZno osiguranje u skladu s navodima u spojnoj
shemi

Krajeve mreznog kabela uvedite pomocu kabel-
skih uvodnica i ulaza za kabele i oZicite u skladu
s oznakama na steznim letvicama.
Pumpu/postrojenje uzemljite u skladu s propisima.
NAPOMENA:

U skladu s EN/IEC 61000-3-11 (vidi tablicu

u nastavku) ukljugni uredaj i pumpa snage ... kW
(stupac 1) predvideni su za pogon na strujnoj
mreZi s impedancijom sustava Zmax na ku¢nom
priklju¢ku od maksimalno ... Ohma (stupac 2) pri
maksimalnom broju od ... uklju¢enja (stupac 3).

Ako suimpedancija mreZe i broj uklju€enja po satu
vedi od vrijednosti navedenih u tablici, ukljucni
uredaj s pumpom moZe, uslijed neodgovarajucih
odnosa u mreZi, izazvati povremene padove
napona i uzrokovati ometajuce osilacije napona

u vidu »treperenja«.

U tom slucaju moZe biti potrebno poduzeti odre-
dene mjere prije no Sto se ukljucni uredaj s pum-
pom na ovom priklju¢ku moZe namjenski pustiti
u pogon. Odgovarajuce informacije mogu se dobiti
kod lokalnog poduzeca za opskrbu energijom ili
kod proizvodaca.

Snaga [kw] Impedancija sustava [Q] Uklju€enja po satu
(stupac 1) (stupac 2) (stupac 3)
3~400V 2,2 0,257 12
2-polno , 2.2 0,212 18
izravno pokretanje
2,2 0,186 24
2,2 0,167 30
3,0 0,204 6
3,0 0,148 12
3,0 0,122 18
3,0 0,107 24
4,0 0,130 6
4,0 0,094 12
4,0 0,077 18
5,5 0,115 6
5,5 0,083 12
5,5 0,069 18
7,5 0,059 6
7,5 0,042 12
9,0 -11,0 0,037 6
9,0 -11,0 0,027 12
15,0 0,024 6
15,0 0,017 12
3~400V 5,5 0,252 18
gzlgogl)giretanje > i 24
5,5 0,198 30
7.5 0,217 6
7,5 0,157 12
7.5 0,130 18
7,5 0,113 24
9,0 -11,0 0,136 6
9,0 -11,0 0,098 12
9,0 -11,0 0,081 18
9,0 -11,0 0,071 24

24
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7.2.2

8.1

Priklju€ivanje napajanja

Lokalni &4-Zilni kabel (L1, L2, L3, PE) za opskrbnu
mreZu valja prikljuciti na glavnu sklopku u skladu
sa spojnom shemom.

Priklju¢ivanje dojave smetnje/dojava rada

Na steznoj letvici za dojavu smetnje/dojavu rada
moZe se preko beznaponskog kontakta uhvatiti
signal koji signalizira smetnju/pogon (vidi spojnu
shemu).

Bezpotencijalni kontakti, maks. opterecenje kon-
takta 250 V~/1 A

Upozorenje! Opasnost od strujnog udara!

Cak i kada je glavna sklopka iskljuéena, postoji
opasnost po Zivot od napona na stezaljkama.

Pustanje u pogon

UPOZORENJE! Opasnost po Zivot!

Pustanje u pogon dopusteno je iskljucivo kvali-
ficiranom stru¢nom osoblju!

U slucaju neprimjerenog pustanja u pogon
postoji

opasnost po Zivot. Pustanje u pogon smije pro-
voditi samo kvalificirano strucno osoblje.

OPASNOST! Opasnost po Zivot!

Pri radovima na otvorenom uklju¢enom uredaju
postoji opasnost od elektri¢nog udara uslijed
dodirivanja dijelova pod naponom.

Radove smije izvoditi samo stru¢no osoblje!

Preporu¢amo da pustanje uklju¢nog uredaja

u pogon prepustite korisnickoj sluzbi Wilo.

Prije prvog ukljucivanja provjerite je li lokalno oZi-
Cenje ispravno izvedeno, a posebno provjerite
ispravnost uzemljenja.

Sve stezaljke ponovno zategnite prije pustanja
u pogon!

Postavke na uklju¢nom uredaju

Kada se glavna sklopka ukljucii pocetna sekven-
cija na zaslonu i Zaruljicama ugasi, uklju¢ni je ure-
daj pripravan za rad i tvornicki prednamjesten.
Tvornicke postavke moZe ponovno vratiti kori-
snicka sluzba Wilo.

Za pravilan je rad potrebno u izborniku provesti
odnosno provijeriti odredene postavke.

Izbornik 1.2.1.1:
Postavka opskrbnog naponau V.

Izbornik 1.2.1.2:

Postavka nazivne struje pumpe. Informacija

0 nazivnoj struje pumpe nalazi se na tipskoj plocici
pumpe.

Upute za ugradnju i uporabu Wilo SC-Fire Electric
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Hrvatski

Izbornik 5.2.1.0:

Postavka tipa strujnog transformatora (primarno
podrucje mjerenja struje). Informacija o tipu struj-
nog transformatora nalazi se na tipskoj plocici
pumpe.

NAPOMENA:

Ako se mjerni vod ne moZe provesti kroz strujni
transformator nego omotati, pri svakom novom
namotu valja prepoloviti vrijednost struje strujnog
transformatora.

Primjer:

Mjerni vod dvaput je omotan oko strujnog tran-
sformatora 100/5A.

1 namot = strujni transformator 50/5A

2 namota = strujni transformator 25/5A

U izborniku stoga valja namjestiti strujni transfor-
mator 25/5A.

Izbornik 3.1.0.0:
Prikaz vrste rada.

OPREZ! Opasnost od smetnji pri radu!

Ako je namjesteno »Automatik off«, automatski
pogon nije mogu¢. Pumpa se moZe ukljuciti samo
rucno.

Provjera smjera vrtnje motora

Kratkim uklju¢ivanjem pumpe provjerite odgovara
li smjer vrtnje pumpe. Kada motor pumpe zavrsi

s radom, smjer vrtnje kola ventilatora valja uspo-
rediti s podatkom o smjeru na kuéistu pumpe.

U slucaju pogresnog smjera vrtnje pumpe valja
zamijeniti bilo koje dvije faze mreznog prikljucka.

Odrzavanje

Radove odrZavanja i popravljanja smije obavljati
samo kvalificirano stru¢no osoblje!

OPASNOST! Opasnost po Zivot!

Pri radovima na elektriénim uredajima postoji
opasnost po Zivot uslijed elektricnog udara.

Pri izvodenju svih radova odrzavanja

i popravljanja valja prekinuti napajanje ukljuc-
nog uredaja i zastititi uredaj od neovlastenog
ponovnog ukljucivanja.

Osteéenja na prikljuénom kabelu nacelno uvijek
treba ukloniti kvalificirani elektroinstalater.
Rasklopni ormar valja odrzavati Cistim.

Vizualna kontrola elektri¢nih dijelova postrojenja
u rasklopnom ormaru

25



Hrvatski

10 Smetnje, uzroci i uklanjanje
A OPASNOST! Opasnost po Zivot!

Pri radovima na elektri¢nim uredajima postoji
opasnost po Zivot uslijed elektricnog udara.
Smetnje smije uklanjati samo kvalificirano
strucno osoblje! PridrZavajte se sigurnosnih
napomena pod »2 Sigurnost.

Prije svih radova uklanjanja smetnji uredaj
iskljucite iz napona i osigurajte od slucajnog
ponovnog ukljuivanja.

10.1 Prikaz smetnje

U slucaju smetnje svijetli odgovarajuca LE dioda
dojave smetnje, aktivira se skupna dojava smetnje
kao i pripadajuci pojedinacni kontakt dojave
smetnje te se smetnja prikazuje na LC zaslonu

(kod pogreske).

Smetnja se moZze potvrditi pritiskom tipke za
potvrdivanje (slika 2, poz. 10) ili u izborniku
6.1.0.0 sljede¢im postupcima:

61,688 &y BlB88 O ! . o Bl84E & el66
II — Il o > reset > reset,
o o
10.2 Memorija smetnji U memoriju se moZze pohraniti 16 smetnji. Memo-
Za uklju¢ni uredaj predvidena je memorija smetniji riji smetnji moZe se pristupiti preko izbornika
koja djeluje po nacelu FIFO (First IN First OUT). 6.1.0.1 - 6.1.1.6.
Kod Opis pogreske Uzroci S ETE
E54.0 Nema sabirnicke komunika- | Spoj prema tiskanoj plocici HMI Provjerite spoj.
cije prema tiskanoj plocici prekinut.
HMI. Pozovite korisni¢ku sluzbu.
E4.0 Podnapon Prenizak mrezni opskrbni napon | Provjerite elektri¢no napajanje/
mreZni napon, provjerite osi-
gurace
E5.0 Prenapon Previsok mreZni opskrbni napon | Provjerite elektri¢no napajanje/
mreZni napon.
E61.0 Neuspjelo hidraulicko Tlaéna sklopka pumpe signalizira | Provjerite pumpu/radno kolo,
pokretanje da nema tlaka nakon pokretanja | provjerite propustanje cjevo-
pumpe voda, provjerite smjer vrtnje
pumpe, provjerite postavke
tlacne sklopke.
E11.0 Neuspjelo elektricno pokre- | Nakon pokretanja pumpe ne Provjerite postavke, provjerite
tanje postize se elektricna minimalna pumpu/radno kolo.
snaga motora.
E23.0 Prejaka struja Prevelika nazivna struja pumpe Pumpa se blokira ili tesko radi,
tijekom pogona provjerite opskrbni napon.
E25.0 Preslaba struja Premalena nazivna struja pumpe | Provjerite postavke, provjerite
tijekom pogona pumpu/radno kolo.
E109.0 Slobodno konfigurabilna Ovisno o konfiguraciji pogreske Ovisno o konfiguraciji
pogreska pogreske
Ako pogonsku smetnju nije moguée ukloniti,
obratite se najblizem zastupnistvu ili korisnickoj
sluzbi Wilo.
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